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INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES

NOTE: Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to
be re-attached if separation occurs. Adult supervision may be necessary for
younger chifdren.

NOTA: Certaines piéces se détacheront sous une trop forte pression; dans un tel cas, il
suffit de les réemboiter: La supervision d'un adulte peut étre nécessaire pour les e .
plus jeunes enfants. } transfogmersicam

NOTA: Algunas piezas podrian desprenderse si se aplica demasiada presion. Si ello ocurre, S g = e I .
wuelve a unirlas. Requiere la supervision de un adulto con nifios mas pequerios. g P/N 6184750000
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Reverse order
of instructions
to convert back

into vehicles.

Reprends les
étapes dans l'or-
dre inverse pour

retransformer

en véhicules.

Invierte el orden

de los pasos
ara reconvertir-
os en vehiculos.
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partners with them gains powerful new abilities! The fate o

de TRANSFORM
AUTOBOTS o los malvados DECEPTICONES?

RS que se despertd después de siglos de hibernacion en el planeta Tierra. Los AUTOBOTS y los

The AUTOBOT®* and DECEPTICON® robots battle for control on their home planet Cybertron. A signal reaches them from another world, revealing the existence of the MINI-CON™ robots. This lost race of TRANSFORMERS®
robots has awakened after centuries of hibernation on the Flanet Earth. The AUTOBOTS™ and DECEPTICONS™ follow the signal to Earth, each one hoping to be the first to find the legendary MINI-CON robots - whoever
the Earth and the universe depends on who controls these small machines! Will it be the heroic AUTOBOTS or the evil DECEPTICONS?

Les AUTOBOTS et les DECEPTICONS s'affrontent dans une lutte pour le contrdle de Cybertron, leur planéte mére. Un signal leur parvenant d'un monde lointain leur révéle la présence de robots MINIMODUS, une race
oubliée de TRANSFORMERS qui vient de s'éveiller aprés des siécles d'hibernation sur Terre. Les AUTOBOTS et les DECEPTICONS suivent ce signal jusqu'a la Terre, chacun espérant atteindre les légendaires MINIMODUS
en premier, car quiconque s'allie & eux verra sa puissance croitre! Le sort de la Terre et de l'univers dépend de qui, des héroiques AUTOBOTS ou des maléfigues DECEPTICONS, contrblera ces petites machines!

Los AUTOBOTS \Elus DECEPTICOMNES se enfrentan en una lucha por controlar Cybertron, su planeta de origen. Ca[gtaron una sefial de otro mundo, revelandoles la existencia de los robots MINIMODUS, una raza olvidada
ECEPTICONES llegan a la Tierra, cada cual con la esperanza de descubrir primero a los legendarios
MINIMODUS, ya que una alianza con estos Gltimos significaria nuevas y poderosas habilidades. El destino de la Tierra y del universo entero depende de quién controlara estas pequefias maquinas: ;Seran los heroicos

Destruction Mode
Mode destruction
Modo de destruccién

Roll vehicle - Cannons move!

Fais rouler le vehicule pour
faire bouger les canons.

Haz rodar el vehiculo para
que se muevan los canones.

Attack Mode
Mode attaque
Modo de ataque

Attach vehicle to CYCLONUS™ helicopter (not
included) and pull trigger - rotor turns and MINI-
CON™ vehicle's moving part is activated!

Fixe le véhicule a I'hélicoptére CYCLONUS (non com-
pris) et tire sur la gachette pour faire tourner le
rotor et actionner la piéce mobile du MINIMODUS.

Traba el vehiculo al helicoptero CYCLONUS (no incluido) y jala
el gatillo para que gire el rotor y se active la pieza movil del
MINIMODUS.

Destruction Mode
Mode destruction
Modo de destruccién

Roll vehicle - Saw spins!

Fais rouler le véhicule pour
actionner la scie.

Haz andar el vehiculo para
activar la sierra.

Modo de ataque - /1 \ W I

Attack Mode Sz - =
Mode attague == H] T

Attach vehicle to CYCLONUS™ helicopter (not includ-
ed) and pull trigger - rotor turns and MINICON™ vehi- ———
cle's moving part is activated! 1 -

Fixe le vehicule a I'hélicoptére CYCLONUS [non com- B
pris) et tire sur la gachette pour faire tourner le rotor By | A
et actionner la piéce mobile du MINIMODUS.

Traba el vehiculo al helicoptero CYCLONUS (no incluido)
y jala el gatillo para que gire el rotor y se active la
pieza mavil del MINIMODUS.

Destruction Mode
" Modé destruction

Roll vehicle - Drill rotates!
Modo de destruccién

Fais rouler le véhicule pour
actionner la perceuse.

Haz andar el vehiculo para
activar el taladro.
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Attack Mode
‘Mode attague
Modo de atague

Attach vehicle to CYCLONUS™ helicopter [not
included) and pull trigger - rotor turns and
MINI-CON™ vehicle's moving part is activated!

Fixe le véhicule a I'hélicoptére CYCLONUS
(non compris) et tire sur la gachette pour faire tourner le
rotor et actionner la piéce mobile du MINIMODUS.

Traba el vehiculo al helicoptero CYCLONUS (no incluido) y
jala el gatillo para cl-l.lle gire el rotor y se active la pieza
maovil del MINIMODUS.
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MINI-CON POWERLINX ™
FUSION MINIMODUS = UNE LOS MINIMODUS

Each MINICON™ figure can attach to a larger
figure (not

Chague MINIMODUS se ralio & une figurine de plus grands
taille (non prise] de I

des TRANSI

;Cada MINIMODUS se une a una figura mas
grande [na incluida) de la de los




